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НА ПРОРОКА АМОСА. 

СОДЕРЖАНІЕ» 

Создавый на едингъ сердца паши, и Разуміъваян 

на вся дгьла наши (Псал. 32, 15.), какъ говоритъ 

божественное писаніе, зная жестокость и упорство 

сердца у Израильтянъ , не чрезъ одного только 

Пророка бесѣдуетъ съ ними, но употребляя въ 

служеніе многихъ и чудныхъ мужей, и увѣщанія 

предлагаетъ, и будущее предвозвѣщаетъ, согласіемъ 

многихъ показывая неложность предреченій. Одинъ 

изъ сихъ Пророковъ—и божественный Амосъ. Ибо 

жилъ въ одно время съ чудными, оными Осіею и 

Іоилемъ, и тоже самое предвозвѣщалъ объ Асси¬ 

ріянахъ и Вавилонянахъ, о возвращеніи оттуда Іу¬ 

деевъ, и о томъ, что будетъ по возвращеніи. Но, 

сперва предложивъ нѣсколько предвѣщаній о сопре¬ 

дѣльныхъ народахъ, потомъ уже началъ онъ про¬ 

рочество объ Израилѣ: а чрезъ сіе самое проро¬ 

чествомъ своимъ принесъ великую пользу Іудеямъ. 

Ибо научилъ, чго, не ихъ однихъ, по и всѣ народы 



можетъ миловать и вразумлять Господь всяческихъ, 

какъ Творецъ п Создатель всѣхъ; сверхъ же того 

далъ видѣть, сколько попеченія прилагаетъ о нихъ 

Богъ, наказывая покушающихся дѣлать имъ обиды. 

Таково содержаніе предлежащаго пророчества; изъ 

подробнаго же толкованія точнѣе дознаемъ смыслъ 

божественныхъ словесъ. 

ГЛАВА Я. 

(1). Словеса Амосова, иже оыша вг, Киріаѳіариміь 

отъ Ѳекуи, иже видѣ о Іерусалимѣ во дни Озіи 

царя Іудина, и во дни Іеровоама царя Исраилсва, 

прежде двою лѣтъ труса. Пророкъ извѣстилъ 

насъ, что, происходя изъ Ѳекуи, божественнаго 

откровенія сподобился въ Каріаѳіаримѣ, и что по- 

велъно ему было произнести слова сіи о Іерусалнм в. 

Извѣщаетъ же и о времени пророчества; ибо для 

сего сдѣлано имъ упоминаніе о царяхъ: объ Озіи, 

царѣ Іудиномъ,и объ Іеровоамѣ, царѣ израильскомъ. 

Но явно и то, что изрекаетъ предреченія не объ 

одномъ Іерусалимѣ, но и о десяти колѣнахъ: посем\- 

то и упомянулъ объ Іеровоамѣ, который въ то 

время царствовалъ падь десятью колѣнами. Л по¬ 

елику каждый изъ нихъ царствовалъ долгое время; 

Озія правилъ царствомъ пятьдесятъ два года, а 

Іеровоамъ сорокъ одинъ годѣ; то Пророкъ не безъ 

причины означилъ годъ труса, и сказалъ что былъ 

оный чрезъ два года поел ѣ пророчества, чтобы ясно 

мы знали, когда изрекъ онъ народу сіи божествен¬ 

ныя словеса. Иные, не обративъ тщательнаго вни¬ 

манія на время, предполагали, что землетрясеніе 



сіе было, когда великій Исаія, но кончинѣ Они, 

видѣ Господа сѣдяща на престолѣ высоціь и 

превозиессииѣ, и взяся иаддверіе отъ гласа Сера¬ 

фимовъ (Пса. 6, 1. 4.). Но я, вошедши въ изслѣ¬ 

дованіе касательно времени, нашелъ сіе ложнымъ. 

Ибо, если землетрясеніе было по кончинъ Оаіи, 

блаженный же Амосъ положилъ начало своему 

пророчеству за два года до онаго; то ото долженъ 

быть пятьдесятый годъ царствованія Ояіи; потому 

что царствовалъ онъ пятьдесятъ два года. Но въ 

этотъ годъ не было уже въ живыхъ Іеровоама; 

потому что Озія возведенъ на царство (4 Царст. 

15, 1. 2., 2 Пар. 26, 1. 2 ), въ двадцать седмый 

годъ царствованія Іеровоамова. Поэтому самое время 

дѣлаетъ явнымъ, что предреченія божественнаго 

Амоса изречены въ началѣ царствованія Озіи; по¬ 

тому что дарованіе пророчества пріялъ онъ, но 

сказанному имъ, еще при жизни и въ царствованіе 

Іеровоама. Такимъ образомъ показавъ время про¬ 

рочества, Пророкъ извѣщаетъ о томъ, какое поло¬ 

жено н,мъ начало пророчеству. 

(2).,Ирече: Господь отъ Сіона возглагола, н 

отъ Іерусалима даде гласъ Свой, и сѣтоваиш 

пазісити пастырей, и изсше верхъ Кармиль. По¬ 

елику Пророкъ будетъ предвозвѣщать скорби со- 

сѣдственнымъ народамъ; то необходимо извѣщаетъ, 

откуда произносятся на нихъ опредѣленіе. От і. 

Іерусалима и отъ горы (лона, говоритъ онъ, богъ 

всяческихъ во.зглагола.тъ, и изрекъ опредѣленіе о 

наказаніяхъ. Восплачутъ пастыри; потому что не 

найдутъ корма дли пасомыхъ ими стадъ, и весь 

Кармн.іъ до самой вершины лишится обилія пло- 



довъ. Сіе и на самомь дѣлѣ исполнилось отъ без- 

дождія, саранчи, гусеницы и другихъ казней, какимъ 

подвергъ ихъ праведный Сѵдія. Впрочемъ Пророкъ 

означаетъ симъ и другое, и вершиною Кармила 

называетъ Израиля; потому что и Кармиль состав¬ 

ляетъ чаі ть земли обѣтованной. Сказано: введохъ 

васъ въ Кармилъ, да спѣете плоды его, и благая 

того (Іер. 2, 7.). А пастырями именуетъ Пророкъ 

царей сопредѣльныѵъ народовъ; и пажитями—ихъ 

подданныхъ, не потому только, что какъ бы нъкую 

нажить доставляли отъ себя царямъ налоги и дани, 

но и потому что жили йодъ ихъ правленіемъ. По¬ 

сему Пророкъ сказуетъ, что Богъ, отъ горы (лона 

и отъ града Іерусалима, и другіе сопредѣльные 

народы по Своему Божественному опредѣленію ввер¬ 

гаетъ въ бѣдствія всякаго рода. А потомъ подробно 

описываетъ преступленія сихъ пародовъ, и пока¬ 

зываетъ наложенныя на нихъ наказанія. 

(3). II репе Господь: за три нечестія Дамаска, 

п за четыре не отеращуся ихъ, понеже растроит 

пилами желѣзными имущія во утробѣ сущихъ въ 
Галаадѣ. Богъ отвращаясь не взираетъ, но видимому, 

на преступленія человѣческія; почему и блаженный 

Давидъ молится, говоря: отврати лице Твое отъ 
грѣхъ моихъ (Нс. 50, 11.); но когда наказываетъ 

Богъ, тогда Самъ говоритъ: и утвержду лице Мое 

на васъ, и воззрю на неправды ваши (Іезек. 15, 7.). 

Посему не отеращуся значитъ: не буду болѣе долго- 

терпѣлнвымъ, и не отвращу лица Моего отъ грѣ¬ 

ховъ вашихъ, но воззрю и на то, на что прежде 

ио долготерпѣнію не обращалъ, по видимому, взора. 

Словами же: за три и за четыре Пророкъ озна- 



частъ множество. Посему говорить Богъ: хотя 

Дамаскъ во многомъ и многократно прегрѣшалъ, 

но Я долгое время сносилъ это; нынѣ же не буду 

болѣе долготерпеливымъ, и не отвращусь отъ того, 

чтобы видѣть несказанныя ихъ беззаконія, осооливо 

же тѣ, на которыя отважились они, съ жителями 

Галаада поступивъ жестоко и звѣрски, такъ что 

пилили и имѣющихъ во чревѣ женщинъ. Сне яснѣе 

выразилъ Симмахъ, сказавъ: за то, что колесами 

желѣзными стерли Галаадъ. Тотъ же смыслъ дали 

словамъ симъ Акила и Ѳеодотіонъ. Посему дозна¬ 

емъ, что сказанныхъ выше женщинъ, повергнувъ 

на какое-го гумно, пилообразными колесами, подобно 

колосьямъ, безъ жалости раздробляли на части. 

Галаадъ же, противъ котораго отважились на сіе 

жители Дамаска, былъ городъ израильскій Такъ, 

указавъ на беззаконіе, Пророкъ присовокупляетъ 

слово о наказаніи. 

(4). и послю огнь въ домъ А.іанлъ. Азаіыъ былъ 

парь Дамаска. 

Ц полетъ основаніе сына Адерови. Адера иные 

признавали отцемъ Азанловымь, дѣля одно имя на 

части, и отдѣльно понимая слова: сынъ и Адеръ. 

По это о ди о имя; потому что Адеръ па еврейскомъ 

и спрскомъ языкъ называется Варададомъ, и онъ 

не отецъ, а сынъ Азаиловъ, какъ показываетъ 

четвертая книга царствъ (4 Цар. 13, 24. 25.). ІІрц 

немъ-то и потерпѣлъ гибель Дамаскъ. Почему ц 

пророчество говоритъ: и полетъ основаніе сына 

Адерова, то-ссть, съ корнемъ исторгну царство 
Дамасское. 



(,)). И сокрушу верен Дамасковы. Положу конецъ 

прежней несокрушимости Дамаска. 

И потреблю живущія съ поля Онова, и постъку 

племя отъ мужей Харранихъ, а плѣнятся людіе 

сирстіи нарочитіи, глаголетъ Господь. Сдѣлаю, 

что не только канта будетъ столица , но и кет. 

окрестные жители, переселившіеся идъ Харрана, и 

тамъ обитающіе и живущіе блиаь идола Онъ, будутъ 

плѣнниками , и совершенно разрушу знаменитое 

древле царство Сирское. Ибо нарочитымъ Пророка, 

назвалъ знаменитое. И о жителяхъ Газы говорить 

Ііогъ: три и четыре раза оказавъ имъ долготерпеніе, 

не потерплю болѣе ихъ беззаконіи. Всего же болѣе, 

возбуждаютъ они негодованіе Мое поступками своими 

съ народомъ Моимъ. 

(6). Да еже , сказано, пліънити имъ плѣненіе 

Соломоне, еже яаключити во Идумею. Иные раз¬ 

умѣли сіе такъ : въ давнее время Соломонъ взялъ 

въ плѣнъ Идумеевъ, и заключилъ въ Іудеи, а жи¬ 

тели Газы, воюя съ Іудеями, дали симъ Идумеямъ 

свободу, и возвратили ихъ въ отечество. Но мнѣ 

кажется сіе далекимъ отъ истины; потому что отъ 

Соломона до настоящаго пророчества было десять 

царей, и протекло между тѣмъ много времени. На¬ 

противъ того думаю, что разсматриваемое мѣсто 

имѣетъ такой смыслъ: Филистимляне, по близости 

къ колѣну Іудину и часто ведя съ ними войну, если 

брали кого въ плѣнъ, продавали не другимъ наро¬ 

дамъ, по Пд\ меямъ—племени наиболѣе для Іудеевъ 

враждебному и воинственному. Посему Пророкъ 

пребываніе въ плѣну захватываемыхъ Іудеевъ наи¬ 

меновал ь плѣненіемъ Соломонамъ, именемъ слав- 



наго и знаменитаго царя показывая славу и знаме¬ 

нитость народа. Поэтому Богъ, негодуя на сію 

жестокость, угрожаетъ, предать огню Іазу, а съ 

нею и другіе «мілистимскіе города. Въ томъ же 

обвиняетъ и Тиръ, п усиливая обвиненіе, присово¬ 

купилъ: 

(9). И не помянута заегыпа братия. Поелику 

Соломонъ и Хирамъ, царь тирскій, оказывали другъ 

къ другу братнее расположеніе, и одинъ на по¬ 

строеніе божественнаго храма доставлялъ кедровыя 

дерева, а друі ій платилъ за сіе пшеницею, но 

Тиране забыли сію пріязнь, и въ томъ же иогрѣ- 

іііили противъ Израиля, въ чемъ и жители Газы; 

то Богъ справедливо и на нихъ произнесъ Свой 

приговоръ. Объ Идумеяхъ же сказавъ: три и четыре 

раза, даже многократно оказавъ имъ Свое долго¬ 

терпѣніе, не потерплю ихъ болѣе, особливо уви¬ 

дѣвъ неистовство противъ брата (Кдомъ не захотѣлъ 

привести себѣ на мысль и естественныхъ узъ и 

того, что вмѣстѣ въ одной заключались они утробѣ, 

но продолжаетъ выказывать братоубійственный свой 

нравъ), Богъ угрожаетъ, что и ихъ предастъ огню, 

какъ Сиріянъ, Филистимлянъ н Тирянъ. Огнемъ же 

называетъ ассирійское воинство, подобно огню все 

истребляющее. Да вѣроятно и дѣйствительно упо¬ 

требляли они въ дѣло огонь; выжигали селенія, въ 

пепелъ обращали города, и все уничтожали. Ска¬ 

занное же: (11) растлиша матеръ означаетъ неи¬ 

стовство ихъ противъ самаго естества, потому что, 

будучи братомъ и братомъ единоутробнымъ, вмѣ¬ 

стѣ въ одной заключавшійся утробѣ, какъ близнецъ, 

не перестаетъ съ неистовствомъ воотавать на брата’ 
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какъ бы нанося поруганіе той утробъ, въ которой 

оба они заключались. Л сіе: восхити во свидѣніе 

грозу свою значитъ: отважился на дѣло ужасное, 

оставляя о себѣ такое свидѣтельство. Тоже сказавъ 

и объ Аммоиитянахъ , а именно, что оказывалъ имъ 

великое долготерпѣніе, хотя во многомъ и много¬ 

кратно они погрѣшали, упоминаетъ Богъ о безза¬ 

конномъ ихъ поступкѣ съ Израилемъ, и говоритъ: 

(13) . Понеже распорлху имущія во утробѣ Га- 

лаадитовъ, яко да разширятъ предѣлы своя. Ибо, 

живя по сосѣдству съ Галаадитачи и поступая съ 

ними жестоко и безчеловѣчно, не только умерщвляли 

мужей, но истребляли и не родившихся еще, уби¬ 

вая носящихъ во чревъ, чтобы , по уменьшеніи 

числа Израильтянъ , воспользоваться имъ плодами 

земли, воздѣлываемой Израильтянами. За сіе-то 

(14) . Разжегу огнь на забрала Равваѳы, и полетъ 

основанія ея съ воплемъ въ день рати, и потря¬ 

сется въ день скончанія своего: (15). II пойдетъ 

Ѵіелхомъ въ плѣнъ, жрецы его, и князи его (а) 

вкупѣ, глаголетъ Господь. Здвсь ясно далъ ви¬ 

дѣть, что въ угрозахъ другимъ назвалъ огнемъ; 

ибо присовокупилъ: въ доіь рати. Угрожаетъ же 

тѣмъ, что вмѣстѣ съ жителями Равваѳы и чтимый 

ими идолъ будетъ плъненъ; потому что Мелхомъ, 

ложный Богъ Аммонитяиъ, не въ силахъ былъ, не 

только жрецовъ п князей, но іг себя самого изба¬ 

вить отъ плѣна. Равваѳою же называется главный 

городъ Аммонптянъ, и нынѣ въ Аравіи на еллин- 

скомъ языкѣ именуется онъ: Филадельфія , а на 

Сирскомъ: Амманъ. 

ѵа) Вь елакяиеьочь переводи читается такъ: м пойдутъ и,аріс 

сг вь птпъ. жрецы нг» и пп/пи іп» п т. д» 



І’ЛАІІА 2 

Угрожает!, же Богъ тѣмъ же ратнымъ огнемъ и 

Моаву, и говоритъ, что вмѣстѣ съ народомъ пре¬ 

дастъ гибели и князей; потому что, сверхъ многихъ 

нечестивыхъ дѣлъ своихъ, весьма звѣрски посту¬ 

пили они съ царемъ идумейскимъ. Въ тотъ разъ, 

какъ пришелъ онъ на помощь царю израильскому, 

Моавитяне, заманивъ его наконецъ въ засаду и взявъ 

въ плѣнъ, принесли въ жертву идоламъ своимъ, и 

до тѣхъ поръ разжигали костеръ, пока всѣ косій 

не обратились въ пепелъ. Такъ окончивъ предре- 

чсні.т объ иноплеменникахъ, Пророкъ обращаетъ 

пророческое слово къ народу Божію, и прежде 

всего выставляетъ на видъ беззаконіе колѣна Іу¬ 

дина. 

(4) Сія глаголетъ Господь: за три нечестія 
сыновъ Іудиныхъ, и за четыри не отвращусп ихъ, 
понеже отринута законъ Господень, и повелтьиія 
Его не сохраниша, и прелстиша ихъ суетная, 

яже сотвориша, имъ оке послѣдоваша отцы ихъ 

въ слѣдъ ихъ. (5). II послю о-гнь на Іуду, и полетъ 

основанія Іерусали.иля. И Іуду и Іерусалимъ пре¬ 

дамъ ратному огню; потому что совершенно пре¬ 

небрегли Моими узаконеніями, и продолжали слу¬ 

жить рукотвореннымъ идоламъ (ихъ разумѣетъ 

Пророкъ подъ словомъ — суетная), послѣдуя въ 

этомъ жалкому образу мыслей отцевъ. Долго тер¬ 

пѣлъ Я, говоритъ Богъ, нечестіе сіе, но не окажу 

болѣе обычнаго долготерпѣнія. Послѣ сего обращаетъ 
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рі.чь къ десяти колѣнамъ, и говоритъ, что и имъ 

не будетъ \же оказывать долготерпѣнія. 

іб). Понеже продаша праведнаго на сребрѣ, и 

убогаго на сапозѣхъ , (1). Ходящихъ на правѣ 

земюьмъ, п біях) пястій во главы убогихъ, п 

путь смиренныхъ совращаху. II они, говоритъ, 

им’Ня въ виду подарки, продавали праведнаго, и 

служа гнусному корыстолюбію, не откатывались 

брать даже обувь, — эту послѣднюю потребность 

для человѣка, оставляя бетъ защиты обиженныхъ, 

притѣсняя бѣдныхъ, и нс принимая оправданіи отъ 

незнатныхъ. А сверхъ того , живя непотребно , 

подобно безсловеснымъ, входили въ непозволенныя 

связи съ женами другъ друга, такъ что сынъ не 

удерживался отъ общенія съ отцевой наложницей, 

и отецъ не хранилъ неприкосновеннымъ сыновняго 

ложа, отчего въ слитность пришли права природы, 

и не явственны уже стали имена родства, и дь.іали 

они ото, говоритъ Пророкъ, 

Яко да осквернивятъ имя Бога своего; потому 

что живущіе по сосѣдству иноплеменники, узнавъ 

это, подвигли языкъ на Нога всяческихъ, или какъ 

узаконившаго подобныя дѣла, или какъ терпящаго 

беззаконіе народа. Къ тому же, 

(8) . II ризы своя связующе узкими, завѣсы 
шворяху держащіяся тпребища, и вино отъ обол- 

ганій піяху въ дому Боги своего. Ибо и храму 

Ножію не воздавали подобающаго чествованія, но, 

дѣлая въ немъ шатры изъ одеждъ, пили добытое 

неправдою вино; а нс хотѣли привести себв на 

мысль, что 

(9) . Азъ отвергохъ Амморея отъ лица и съ. 



его же бѣ высота якоже высота Кедрова, и крѣ¬ 

покъ бяше якоже дубъ, и изсушихъ плодъ его 

сверха, и коренія его изъ низу. Сіе сказалъ Богъ 

въ переносномъ смысл в, показывая великій ростъ 

и силу тогдашнихъ людей. II посланные великимъ 

Моѵсеемъ соглядатаи говорили: шалю родъ Ьнаковъ, 

потомки исполиновъ, мужи превысоцыи, и бѣхомъ 

предъ иими яко прузи (Числ. 13, 33. 34.). Посему 

Богъ всяческихъ сказуетъ: столько великорослыхъ 

и сильныхъ людей преодолѣли вы не своею силою. 

Ибо возможно ли это было вамъ, которые однимъ 

слухомъ приведены были въ робость, и покуша¬ 

лись возвратиться въ Египетъ? Напротивъ того Я 

исторгъ Амморея съ корнемъ. Корнями же назы¬ 

ваетъ отцевъ, а плодомъ—дѣтей. Но вамъ, гово¬ 

ритъ Богъ, необходимо напомянуть о благодѣяніяхъ 

прежде сего бывшихъ. Я освободилъ ва^ъ отъ 

египетскаго рабства, въ продолженіи сорока лѣтъ 

питалъ въ пустынѣ, и нѣкоторыхъ изъ васъ спо¬ 

добилъ пророческой благодати, а нѣкоторыхъ по¬ 

ставилъ священниками. Ибо сказано: 

(11) . Полхъ отъ сыновъ вашихъ во пророки, и 

отъ юнотъ вашихъ во освященіе;—потомъ, такъ 

какъ сказанное несомнѣнно, вопрошаетъ: 

Еда нѣсть сихъ, сынове Израилевы? глаголетъ 

Господь. Изобличите, если въ сказанномъ находите 

что ложное. Но сіе невозможно; потому что и вы 

знаете, сколько истинно сіе исчисленіе благодѣяній, 

вопреки которымъ всегда вы поступали. Вы не 

только небоязненно нарушаете Мои законы; но и, 

(12) . Освященныя Мнѣ (разумѣетъ же Назореевъ 

напаяете виномъ , \ча, что благоугожденіе Мнѣ 
Ѳеод. Ч. /Г. 90 



безполезно, н посылаемымъ Мною Пророкамъ воспре¬ 

щали предсказывать, что было имъ повелѣно, на¬ 

ходя , вѣроятно , несноснымъ для себя и самый 

гласъ Мой. 

(13). Сего ради се Азъ повращу подъ вами, яко- 

же вратится колесница полна тростія: (14). Я 

погибнетъ бѣгство отъ скоротекущаго. Такое 

бремя наказанія наложу на васъ, говоритъ Богъ, 

что будете сѣтовать и стенать, какъ скрыпитъ пол¬ 

ная клади и обремененная ею колесница, когда 

влекутъ ее. Во время сихъ постигающихъ васъ бѣд¬ 

ствій и самый скоротекущій не найдетъ спасенія 

въ бѣгствѣ, мужественный не будетъ имѣть духа 

мужества, (15) и стрѣляли, изъ лука не положится 

на свое искусство, и конникъ, употребляя къ со¬ 

дѣйствіе скорость коня , нс воспользуется спа¬ 

сеніемъ. 

(16). Но одинъ нагъ побѣгаетъ въ той день, 

глаголетъ Господъ; потому что въ наученіе ваше 

наведу на васъ пагубу сію, и полагающихся на 

естественныя преимущества , или на искусство , 

предамъ на убіеніе , а которые, лишены всего 

этого, и не имѣютъ ни богатства, ни крѣпости, 

ни искусства, но отъ всего обнажены, тѣмъ дамъ 

способъ спастись бѣгствомъ и остаться здравыми 

и невредимыми. 
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ГЛАПА 3. 

(1). Слышите по сему слов о сіе, еже глагола 

Господь па вы доме Израилевъ, и на все племя, 

еже изведохъ изъ зем~ш Египетскія, рекій: (2). 

Васъ точію познахъ отъ встьхъ племенъ на земли, 

сего ради отмщу на васъ вся грѣхи ваша. Вкратцѣ 

надлежитъ вамъ выслушать глаголемое Господомъ, 

памятуя оное благодѣяніе, а именно, что Я, Творецъ 

н Владыка всѣхъ, имѣлъ о васъ всегда особенное 

нѣкое промышленіе, почему избавилъ васъ и отъ 

рабства египетскаго: слова же: на все племя еже 

изведохъ изъ земли Египетскія не па ’нный народъ 

указываютъ, но поелику Господь упомянулъ объ 

Израилѣ, Израилемъ же по раздѣленіи назывались 

девять колѣнъ; то къ слушанію изрекаемаго при¬ 

зываетъ ими и Іуду и Веніамина. Потомъ показы¬ 

вая, что по Его попуіценію вражеское воинство 

сдѣлаетъ нашествіе, подтверждаетъ слово сіе нѣко¬ 

торыми подобіями. 

(3),. Еда пойдутъ два вкупѣ всяко, аще не по¬ 

знаютъ себе? (4). Или возреветъ левъ изъ дубравы 

своея, ловитвы не имый? Или испуститъ гласъ 

свой львичищь изъ ложа своего всяко, аще не 

похититъ чесого? (5). Или падетъ птица па землю 
безъ ловца? Или спадетъ пругло на землю, аще 
не иметъ ничесоже? (6). Или возгласитъ труба 
во градѣ, и не убоятся людіе? Пли будетъ зло 

во градѣ, еже Господь не сотвори? Какъ невоз¬ 

можно двоимъ въ одно время держаться одного 

общаго пути, не объявивъ другъ другу, когда и 

23* 
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для чего пойдутъ, невозможно льву рыкать, когда 

пѣтъ добычи, или птицѣ упасть безъ ловца, или 

пронзойдти чем} либо иному изъ сказаннаго: такъ 

не возможно и то, чтобы, когда не восхощегъ 

Богъ, постигло какое либо наказаніе. Ибо зломъ, 

по общему словоупотребленію , Пророкъ назвалъ 

наказаніе. Такъ зломъ обыкли называть и болѣзни, 

и исправительныя наказанія , и преждевременную 

смерть, и гладъ, и воину и подобное тому, не 

потому что все сіе въ самомъ естествѣ своемъ есть 

зло, но потому что мучительно сіе для людей, и 

служитъ причиною печали и плача. Сіе еще яснѣе 

представляетъ намъ Пророкъ Іона; ибо говоритъ: 

раскален Господь о злть Его, еже глаголаше (Іон. 

3, 10.), то есть объ угрозѣ подвергнуть страданію; 

потому что и здѣсь зломъ назвалъ Пророкъ угрозу 

наказаніемъ. А что дѣйствительно сіе такъ, и не¬ 

возможно, чтобы подвергся кто исправительному 

наказанію, когда не угодно сіе Богу, дознайте ото 

изъ самыхъ дѣлъ; потому что Богъ чрезъ Проро¬ 

ковъ предсказываетъ , какія скорби нашлетъ на 

согрѣшающихъ. 

(7). Понеже не сотворитъ Господь Богъ дѣла, 

аще не открыеть наказанія своего къ рабомъ 

Своимъ Пророкомъ. (8\ Левъ возреветъ, и кто не 

убоится} Поэтому, ясно зная сіе, ирінмнте нред- 

реченія сіи, какъ истинныя; потому что и мы сооб¬ 

щаемъ ихъ вамъ въ боязни. Ибо, если рыкающій 

левъ всѣхъ слышащихъ приводитъ въ страхъ, тѣмъ 

паче со страхомъ пророчествуемъ мы по Божію 

иовелѣнію. Сіе и выразилъ Пророкъ: 

Господь Богъ глагола, п кто не проречетъ.' (9> 
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Повіьдите странамъ во Ассиріянѣхъ, и во стра- 

іиьхъ земли Египетской, и рцыпге: соберитеся на 

гору Самарійскую. Поелику же не вѣруете вы сло¬ 

вамъ пророческимъ; то во всей ясности покажу 

Ассиріянамъ и Египтянамъ тѣ беззаконія, на ко¬ 

торыя отваживаются въ предѣлахъ самарійскихъ. 

И видите чудесная мпога среди ея. Сіе сказано 

въ посмѣяніе; потому что, поясняя слово сіе, Про¬ 

рокъ присовокупилъ: 

Насильство въ ней. (10). И не уразумѣ, яжс 

будутъ против/ ей, глаголетъ Господь, сокровищ- 

ствующіи неправду и страсть въ селтьхь своихъ. 
Отваживаясь на многочисленныя неправды и пора¬ 

бощая бѣдныхъ, не хотѣли вы знать,' какіе плоды 

приноситъ беззаконіе, ио сокровшцествовали не¬ 

правду, пожиная отъ сего бѣдствіе п плѣнъ. II 

весьма кстати употребилъ слово: сокровпщество- 

вали, научая симъ, что не предается забвенію ничто 

изъ сдѣланнаго нами, но какъ въ нѣкоей сокро¬ 

вищницѣ сохраняется въ Божіей памяти , какъ 

хорошо и во благо дѣлаемое, такъ и противополож¬ 

ное сему. 

(11) . Сего ради сія глаголетъ Господь Богъ: 

Тире, и окрестъ земля ' твоя опустѣетъ, и отъ- 

иметъ отъ тебе крѣпость твою, и разграбятсл 

страны твоя. Изъ того самого, что дѣлается съ 

сосѣдними народами, дознан, чго будетъ съ тобою: 

ибо, не ты одинъ, Тиръ, по и окрестъ тебя -жи¬ 

вущіе пароды будмъ вмѣстѣ съ тобою преданы 

опустошенію. 

(12) . Сія глаголетъ Господь: якоже пастухъ 

<гда исторгнетъ отъ устъ Львовыхъ двѣ голени 
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или обушіе уха, тако исторгнутся сынове Израи¬ 

левы живущій въ Самаріи прямо племеие, и въ 

Дамасцть преклонитъ. Какъ левъ, похитивъ овцу, 

всю ее пожираетъ, н уходитъ, оставивъ только 

негодное въ пищу, и сіе-то пастухъ бываетъ при¬ 

нужденъ взять въ доказательство владѣльцу овцы, 

что съѣдена она звѣремъ; такъ десять колѣнъ 

будутъ преданы Ассиріянамъ, и тѣ одни избѣгнутъ 

отведенія въ рабство, которые по худородное™ и 

безсилію будутъ презрѣны врагами. А тоже будетъ 

и съ Дамаскомъ; и онъ подвергнется той же ги¬ 

бели. Вставленныя же среди рѣчи слова; прямо 

племеие означаютъ, что колѣно Іудино не извѣдаетъ 

пока на себѣ сихъ бѣдствій; потому что Сеннахн- 

римъ, приступивъ къ Іерусалиму, со стыдомъ воз¬ 

вратится вспять; погубивъ свое войско. Посему, 

говоритъ Пророкъ іереямъ, услышавъ о семъ, 

(13). Засвидѣтельствуйте дому Израилеву , 

глаголетъ Господь Богъ Вседержитель: (14). По¬ 

неже въ день, егда отмщу нечестія Исраилева на 

немъ, и отмщу на требищахъ Веѳилихъ, и рас¬ 

копаю роги требища, и падутся па землю: (15). 

Сокрушу и поражу домъ съ прсклѣты съ домомъ 

ліътиимъ, и погибнутъ домове кости слоновыя, 
и потребятсл и друзіи Эолюее мнози, глаголетъ 

Господь. Не великолѣпные только, но и бѣдные, 

домы сокрушу и предамъ огню, сожгу, какъ по¬ 

строенныя для зимы, такъ и открытыя, сдѣлан¬ 

ныя для лѣта, жилища; ибо слова; домъ съ пре- 

клтпы Акпла, Симмахъ и Ѳеодотіоігь перевели: 

домъ зимній; таковые домы выведенными со всѣхъ 

сторонъ стѣнами, какъ бы декіими крыльями, со- 
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грѣваютъ поселившихся въ оныхъ. Раскопаю, го¬ 

воритъ Босъ, и веѳильскія требища, служащія къ 

нечестію. II поелику не мужи только, но и жены, 

вдавались во многія беззаконія; то Пророкъ спра¬ 

ведливо обвиняетъ н женъ, и имъ угрожаетъ по¬ 

гибелью. 

ГЛАВА 4. 

(1) . Слышите слово сіе юницы Васанитидскія, 

яже въ горчъ Спмарійстгъй, преобидящія убогихъ, 

и попирающія нищихъ , глаголющія господомъ 

своимъ: подадите намъ, да піемъ. Юницами Ва- 

санипшдскими Пророкъ именуетъ женъ, какъ жи¬ 

вущихъ въ роскоши и во всякой нѣгѣ; таковы 

были васанскія юницы, скакавшія отъ обилія па¬ 

жити. По причинѣ сен-то роскоши жены присвоили 

себѣ принадлежащее подвластнымъ, не отказыва¬ 

лись повелѣвать и мужьями, которымъ подчинены 

по Божію закону, и требовали отъ нихъ услугъ. 

Такова была и Іезавель, у которой мужъ быль 

вмѣсто раба. За сіе беззаконіе ваше 

(2) . Клятся Господъ святыми Своими: яко се 

дніе грядутъ на вы, и возмутъ вы во оружіи: 

и сущихъ съ вами ввергутъ въ конобы подгиѣщае- 

мыл огненніи губители. II толкуя сказанное, Про¬ 

рокъ присовокупилъ: 

(3) . II извсржсни будете наги, жена и мужъ 

прямо другъ друга , и отвержетеся въ гору 
Армана, глаголетъ Господъ. Ир идетъ время, и 

подвершу васъ наказанію , какого стоите , и 

предамъ васъ врагамъ, іакъ чго мужи ваши о 



нихъ сказано: сущіе съ вами), изъ ревности и видя 

Непотребство ваше, уподобятся поджигаемымъ ко- 

нобамъ; потому что враги, какъ распаляемые ка¬ 

кимъ-то пламенемъ, обходиться будутъ съ мужьями 

вашими гнѣвно, а съ вами нагло, мужей и женъ, 

лишенныхъ всякаго покрова ведя вмѣстѣ въ гору 

Армана. Слово: Армана Симмахъ перевелъ: Арме¬ 

нія, а Ѳеодотіонъ: высокая гора. Л вмѣсто словъ: 

клятся Господь святыми С вой ми, Симмахъ ска¬ 

залъ : клялся святынею Своею. Присовокупилъ 

Пророкъ къ сказанному клятву, показывая нелжи- 

вость пророчества. Потерпите же это, говоритъ 

Богъ, какъ злочествовавшіе въ Беѳилѣ и Галга- 

лахъ , отважившіеся торжествовать трехдневные 

праздники идоламъ , тѣ десятины , которыя пе¬ 

пельно Мною приносить іереямъ Моимъ , прино¬ 

сившіе служителямъ нечестія, и съ идолами со¬ 

ставившіе какія-то условія и договоры, слѣдовать 

ихъ законамъ. Ибо сіе выразилъ Богъ, сказавъ: 

(5) Прочтоша извнѣ законъ, а призваша испо¬ 

вѣданіе. Закономъ называетъ не Божій законъ, но 

постановленія служащихъ идоламъ. Потомъ пове¬ 

лѣваетъ Пророку сказать: 

Возвѣстите, яко сія созлюбиша сыиове Израи¬ 

левы, глаголетъ Господь Богъ. Не по минутному 

увлеченію, но по горячему расположенію и по при¬ 

вязанности, отважились они на таковое нечестіе. 

(6) . Азъ же дамъ вамъ оскомину зубомъ во всѣхъ 

градѣхъ вашихъ, и недостатокъ хлѣба во всѣхъ 

мѣстѣхъ вашихъ: и не обратистеся ко Мнѣ, гла¬ 

голетъ Господь. Слово: оскомина Симмахъ и <:>ео- 

логіонь перевели; очищеніе, означаетъ же оно го- 



.іодъ; потому что у тѣхъ, которые ничего не ѣдятъ, 

въ зубахъ не завязнетъ и крохи пищи. Посему, 

когда постигнетъ васъ голодъ и скудость за то, 

что при изобиліи благъ поругались вы Подателю 

благъ, зубы ваши потерпятъ оскомину, будучи не 

въ состояніи вкушать пищу подобно зубамъ, по¬ 

страдавшимъ отъ чего либо кислаго и жесткаго н 

не способнымъ разжевывать пищу. Но, и поели сего 

наложеннаго на васъ наказанія, пребываете вы въ 

прежнихъ порокахъ. Впрочемъ и при всемъ этомъ 

не прекращу вашего врачеванія, но подвергну васъ 

другому наказанію, удержавъ дождь поздній (сіе 

означилъ Богъ словами: (7) прежде треха мѣся¬ 

цевъ жатвы), предамъ землю безплодію1. Но водясь 

человѣколюбіемъ и показывая, что происходитъ сіе 

не само случайно, а бываетъ по Его мановенію , 

продолжаетъ: одному городу дамъ дождь, а другому 

не пошлю таковаго орошенія, чтобы земля не совер¬ 

шенно изсохла, но по частямъ смочена была дож¬ 

демъ. Такая же будетъ скудость и въ водѣ, что 

(8) два и три города будутъ стекаться вмѣстѣ 

въ городъ, въ которомъ есть вода, ища себѣ пи¬ 

тія, но не утолятъ симъ жажды въ сытость. Одна¬ 

коже и при всемъ этомъ- остаётесь вы въ неисцѣ¬ 

лимомъ недугѣ, даже подвергшись уже и новымъ 

бѣдствіямъ. Ибо, какъ врачь душъ, употребилъ Я 

иные способы прижиганія, наводя на васъ различ¬ 

ныя болѣзни (9), то раждеженія, то златеницы; но 

вы не забыли нечестія. И послѣ сего наказанія тер¬ 

пѣли вы отъ гусеницы, отъ которой гибнетъ все, 

что есть услаждающаго въ виноградныхъ, маслич¬ 

ныхъ н другихъ садахъ; и сіе не убѣдило васъ 
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совокупляетъ Богъ, что бѣгущихъ отъ царя асси¬ 

рійскаго, поспѣшающихъ достигнуть Египта, пре¬ 

далъ мечу ассирійскому, какъ огнемъ нѣкіимъ по¬ 

падая нѵъ гнѣвомъ своимъ; но не захотѣли они и 

изъ этого уразумѣть должнаго. Почему н говоритъ: 

(11) . Разорихъ вы, якоже разори Богъ Содому 

и Гоморру, не то симъ означая, что разорены 

они кѣмъ другимъ , но о Себѣ говоря , какъ о 

другомъ. 

И бысте, сказано, яко главна исторжеиа изъ 

огня, и ниже тако обратистсся ко Мигъ, глаго¬ 

летъ Господь. Какъ полуобожженная головня по¬ 

казываетъ на себѣ силу огня, и никуда болѣе не 

годна, какъ только въ огонь; такъ ивы, по избіе¬ 

ніи многихъ изъ васъ отводимые въ плѣнъ, лише¬ 

ны будете всякой силы, и окажетесь пригодными 

только для рабства. 

(12) . Сего ради сице сотворю ти Израилю : 

обачс сице сотворю ти Хотя и неисцѣльна бо¬ 

лѣзнь ваша, однакоже подамъ вамъ приличное вра¬ 

чеваніе . 

Уготовися призывати Бога твоего Израилю: 

(13). Се Азъ утвержалй громъ, и созидаяй вгьтръ, 

и возвпщаяй въ чсловѣцѣхъ Христа своего, тео¬ 

рий утро и мглу, и восходяй на высокая земли: 

Господь Богъ Вседержитель имя Ему. Посему, 

освободившись отъ этой безчувственности, взыщи, 

Израиль, Бога, нарекшаго Себя твоимъ Богомъ, 

Который и этотъ удобопроницаемый и не имѣющій 

никакой твердости воздухъ, приводя въ движеніе и 

вращеніе оіъ него же произшедшими вѣтрами, пре- 
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творлетъ въ страшный ударъ грома. Онъ у калу отъ 

тебѣ царя, опредѣленнаго для твоего освооождешя 

(говоритъ же сіе о Кирѣ). Ему нетрудно и послѣ 

глубокой ночи произвести утро, и послѣ дня по¬ 

крыть свѣтъ мглою. Какъ на тебя, покоившагося 

среди самаго полдня (а полудню подобенъ миръ), 

навелъ Онъ мглу плѣненія; такъ, прекративъ ночь 

рабства, повелѣваетъ возсіять пріятному утру сво¬ 

боды; потому что восходитъ Онъ на высокая земли, 

то есть, превыше всѣхъ, наполняетъ цѣлую все¬ 

ленную, какъ Господь и Богъ, имѣетъ владычество 

надъ всѣми. Такъ возвѣстивъ отрадное, обращаетъ 

слово къ противоположному , однимъ устрашая , 

другимъ утѣшая, и направляя ихъ къ 'тому, чтобы 

отъ всего сердца обратились къ покаянію. 

ГЛАВА 

(1). Слышите слово Господне, имже Дзъ пріемлю 
на вы плачь: домъ Израилевъ падеся, и ктому не 

приложитъ востати. (2). Дѣвица Израилева по¬ 

вержена на земли своей, нѣсть возставляющаго 

ю. Владыка но человѣколюбію не отрекается со¬ 

ставить плачевную пѣснь о тѣхъ, которые худо 

расположены къ Нему, и не хотятъ покаяться. 

Сказанное же: ктому не прилолситъ востати не 

противорѣчивъ благовѣстіямъ объ освобожденіи; ибо 

означаетъ, что Израильтяне не будутъ уже управ¬ 

ляться сами собою, и имѣть своего царя. /\ если 

кто пожелаетъ вникнуть точнѣе, то найдетъ испол¬ 

неніе сего послѣ неистоваго ихъ востанія на Спа¬ 

сителя нашего. Ибо тогда пали они. и донынѣ 
* 
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пребываютъ въ семъ состояніи. Называетъ же 

Израиля дѣвою за прежнее благочестіе, но дѣвою 

падшею и растлѣнною—за служеніе въ послѣдствіи 

идоламъ. Слова: птьстпъ возставляющаго ю озна¬ 

чаютъ, что Израиль не воспользуется никакою че¬ 

ловѣческою помощію. Когда Богъ всяческихъ проти¬ 

восталъ Израилю, ни царь египетскій, ни другой 

кто не въ силахъ былъ защитить нхъ. Предвозвѣ¬ 

щаетъ же Богъ и будущую ихъ малочисленность. 

Ибо говоритъ: 

(3). Изъ града, изъ пего же псхождаше ты- 

слща, останется въ немъ сто: и изъ негоже ис- 

хождаше сто , останется въ немъ десять. Но 

хотя поздно, оставивъ наконецъ Веѳиль и Галгалы 

и служеніе идоламъ при (3) кладязть клятвы , 

взыщите Моего о васъ промышленія; ибо въ этомъ 

обрѣтете для себя жизнь; а Веѳиль и Галгалы 

вмѣстѣ съ идолами преданы будутъ врагамъ. Явное 

же безуміе при этомъ кладязѣ, не только не при¬ 

водить себѣ на память Авраамова благочестія, но 

и отваживаться еще при немъ на нечестіе. 

(6) . Взыщите Господа, и поживете, яко да не 

возжжется яко огнь домъ Іосифовъ, и полетъ его, 

и нс будетъ угашающаго дому Израилева. Изъ 

сего ясно дознаемъ, что грѣхъ воспламеняетъ для 

пасъ огнь бѣдствій, а любовь и приверженность 

къ Богу доставляетъ намъ жизнь. 

(7) . Господь теории въ высоту судъ, и правду 

на земли положи. Какъ правдивый, опредѣляетъ, 

что Ему угодно, и рѣшенія суда Его приходятъ въ 

исполненіе на землѣ. 

(В). Теорий вся и претворяли, и обращали со 



утро сѣнь смертную, и день во нощь помрачили: 

призывали, воду морскую, и разливали ю на лице 

земли: (9). Господь Богъ Вседержитель имя Ему. 

Возложите упованіе на могущество Божіе, не остав¬ 

ляйте этой надежды: Богъ безъ труда творитъ п 

претворяетъ, что Ему угодно; легко для Него и 

великія опасности претворить въ поводъ къ благо¬ 

душію (ибо сѣнію смертною наименовалъ Пророкъ 

великія опасности); удобно Ему и благоденствую¬ 

щихъ привести въ затруднительное состояніе. И 

морскую воду мановеніемъ притягивая въ воздухъ, 

орошаетъ Онъ землю изъ облаковъ; потому что 

Онъ Богъ и Владыка всѣхъ. 

Раздѣляли, сокрушеніе на крѣпость, іі бѣдство 
на твердыню наводяй. Съ великимъ удобствомъ и 

изнемогшихъ приводитъ въ прежнюю крѣпость, и 

сильныхъ предаетъ бѣдствованно. 

(10). Возненавидѣша у вратъ наказующаго, и сло¬ 

вомъ праведнымъ возгнушашася. У древнихъ, какъ 

нѣкоторые говорятъ, былъ обычай, при градскихъ 

вратахъ дѣлать собранія и засѣданія. Посему , 

гдѣ бывали сіи собранія, тамъ и Пророки произно¬ 

сили обличенія. Но живущіе въ неправдахъ и без¬ 

законіяхъ и обличеніямъ истины не внимали , и 

слова ираведникова не принимали. Посему, такъ какъ 

вы и это дѣлали, и сверхъ того живущимъ въ 

нищетѣ и рукою и языкомъ наносили обиды, любя 

мздоимство, старались худыми способами пріумно¬ 

жать богатство, то знайте, что въ домахъ, такъ 

хорошо и красиво вами устроенныхъ н украшен¬ 

ныхъ, не. будете вы жить, и въ виноградникахъ 

съ такимъ великимъ тщаніемъ вами насажденныхъ* 
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не соберете плодовъ. Того , чтобы насладиться 

этимъ, лишитъ васъ чрезмѣрность нечестія и без¬ 

законія; потому что попирали вы правду, принимая 

дары отъ сильныхъ и на судѣ осуждая бѣдныхъ. 

(13) . Сего рада смысляй въ то время премол- 

читъ, яко время лукаво есть. Всякій разсудитель¬ 

ный человѣкъ, способный уразумѣвать должное, 

увидя тучу постигающихъ васъ бѣдствій, въ изум¬ 

леніи удивляясь нелживостн предреченія , не въ 

состояніи будетъ отъ горести что-либо сказать 

вамъ. 

(14) . Поэтому взыщите добра, а не зла, яко да 

поживете, и будетъ тако съ вами Господь Богъ 

Вседержитель: яко же рѣете: (15). Возненавидѣ- 

хомъ злая, и возлюбихомъ добрая: и возставите 
у вратъ судъ, яко да помилуетъ Господь Богъ 

Вседержитель оставшая Іосифова. За словами 

пусть слѣдуютъ и дѣла; говоря, что любите доб¬ 

рое и гнушаетесь лукавствомъ, самымъ дѣломъ до¬ 

кажите истину словъ сихъ; потому что такъ по¬ 

ступая, отъ Бога всяческихъ иріимеге жизнь. А 

если не будетъ сего вами сдѣлано; плачь и рыда¬ 

нія слышны будутъ на стогнахъ н путяхъ, и земле¬ 

дѣльцы вмѣсто воздѣлыванія земли предадутся пла¬ 

чевнымъ воплямъ. Все же сіе будетъ, какъ скоро 

пріиду, и наложу сіи наказанія. 

(18). Увы лютѣ желающимъ дне Господня: и 

векую вамъ сей день Господень? сей бо есть тма, 

а не свѣтъ. Поелику нашлись люди, воспитанные 

въ дерзости и самоувѣренности, которые оспори¬ 

вали пророческія предвѣщанія, посмѣваясь имъ, 

называя ложными глаголы Божіи, и требуя испол- 
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стойными оплакиванія, какъ вожделѣвающихъ уви¬ 

дѣть тму вмѣсто свѣта. Желающіе видѣть исполне¬ 

ніе пророчества, говоритъ Онъ, ни чѣмъ не отли¬ 

чаются отъ человѣка, который избѣгъ отъ напа¬ 

дающаго льва, но послѣ него встрѣчаетъ медвѣдя, 

потомъ, со страхомъ укрывался въ домъ свои, въ 
смятеніи , волнующемъ душу его, неосмотрительно 

опирается рукою о стѣну, и его угрызаетъ лютая 

змія. Какъ зтоі ь человѣкъ увидитъ въ тотъ день 

мракъ, а не лучь свѣта: такъ и они въ день на¬ 

казанія преданы будутъ глубокой тмѣ. 

(21). Возненавидѣхъ, и отвергохъ праздники 

ваша, и не обоняю въ сонмтьхъ вашихъ: (22). Зане 

аще принесете Ми всесожженія и жертвы ваша, 

не пріішу, и на спасительная явленія вашего не 

призрю. (23). Отстави отъ Мене гласъ пѣсней 
твоихъ, и пѣсни органовъ твоихъ не послушаю. 

Подобное сему и устами Исаіи изрекъ имъ" Владыка 

Богъ: что Ми множество жертвъ вашихъ? глаго¬ 

летъ Господь, исполненъ есмь всесожзісеиій овнихъ, 

и тука агнцовъ, и крове юнцовъ и козловъ не 

хощу (Иса. 1, 11.), и въ слѣдующихъ за симъ 

словахъ перечисляетъ все приносимое Ему по за¬ 

кону, говоря, что всѣмъ этимъ равно гнушается. 

Такъ и здѣсь сказалъ, что ненавидитъ праздниковъ, 

не приметъ жертвъ, приносимыхъ е& сонмѣхъ, 

ибо сказано: не обоняю, вмѣсто: не пріичу. Такъ 
блаженный Моѵсей сказалъ, что и при Ноѣ об он я 

Господь Богъ воню благоуханія (Быг. 7. 8. 21.), 

то есть, похвалилъ намѣреніе принесшихъ; потому 

что Богъ не имѣетъ нужды въ жертвахъ. Даже при- 
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носящихъ жертвы о собственномъ своемъ спасеніи 

не удостою, говоритъ Богъ, Моего явленія. По¬ 

сему прекрати и пѣсни и употребленія муспкійскихъ 

орудій; потому что не услаждаюсь ими; да и въ 

началѣ повелѣлъ быть этому для того только, 

чтобы посредствомъ пріятнаго возводить тебя къ 

высшему. 

(24). Повалится якоже вода судъ , и правда 

якоже водотеча непроходна. Произнесенный на 

тебя правдивый приговоръ, подобно потоку и силь¬ 

ной водѣ, навлечетъ на тебя наказаніе, и не воз¬ 

можешь найдти себѣ исхода. Приведите же себѣ 

на память, что, сорокъ лѣтъ проводя въ пустынѣ, 

не приносили вы Мнѣ при богослуженіи жертвъ; 

но и тамъ показали тоже нечестіе, дѣлая всякія 

изображенія идоловъ, и всѣмъ служа симъ изобра¬ 

женіямъ и нѣкоторымъ звѣздамъ; потому что Мо¬ 

лохъ и РемФанъ — имена идоловъ. О Молохѣ же 

упоминалъ Пророкъ и въ началѣ пророчества. 

(27). За сіе-то преселю вы далѣе Дамаска, гла¬ 

голетъ Господь, Богъ Вседержитель имя Ему, 

Поелику съ трудомъ переносили рабство сопре¬ 

дѣльнымъ съ ними Сиріянамъ; то, желая устра¬ 

шить предреченіемъ симъ, предсказываетъ рабство 
болѣе отдаленное, разумѣетъ же рабство Ассирія¬ 

намъ. II блаженный Стеа»анъ, объясняя сіе въ Дѣя¬ 

ніяхъ, сказалъ: преселю вы далѣе Вавилона (Дѣян. 

7, 43.,. 
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ГЛАВА О. 

(1) . Лютгь уничижающимъ Сіона, и уповающимъ 

на гору самарійскую: обшмаша начатки язы¬ 

ковъ, и внидоша къ себѣ. Жалки, и весьма жал¬ 

ки тв, говоритъ Пророкъ, которые презираютъ 
Сіонъ, возлагаютъ же упованіе на Самарію, но не 

видятъ, что въ Сіонѣ чтимый Богъ ввелъ ихъ въ 
землю обѣтованія, въ конецъ истребивъ издревле 

населявшихъ ее, а имъ даровавъ обширное мѣсто 

для жительства. Если же думаете , что сіе не 

такъ: 

(2) . Мимоидите Халану, и прейдите Ъттуду 
во Емаѳъ великій, и снидите въ Геѳъ иноплемен¬ 

никовъ, крѣпчайшія отъ всѣхъ царствъ сихъ: 

аще болъши суть предѣлы ихъ предѣлъ вашихъ ? 

Идите въ сказанные выше города , самые великіе 
и принадлежащіе поименованнымъ царствамъ,-и въ 
точности дознайте, что земля вами воздѣлываемая 
не меньше той, которою владѣютъ они. 

(3) . Приходящій въ день золъ , какъ сами себя 
содѣлавшіе достойными наказанія. Ибо днемъ злымъ 
Пророкъ называетъ день наказанія'. 

Приближающійся и прикасающійся субботамъ 

лживымъ, иовидимому , почитающіе субботы , но 

дѣлающіе въ нихъ тысячи беззаконіи. Потомъ по¬ 

рицаетъ ихъ сверхъ сказаннаго за роскошь , за 
то, что дѣлаютъ у себя одры изъ слоновыхъ ко¬ 

стей, дозволяютъ себѣ всякое наслажденіе, за то, 
что приносятъ имъ козловъ и те іьцовъ изъ стадъ 

звучатъ у нихъ органы , и звуки ихь сопровож- 
Ѳеод. Ч. 1)'. су* 



даются рукоплесканіями, подаютъ имъ благовон¬ 

ное н притомъ процѣженное вино, а благоуханное 
мѵро довершаетъ ихъ расточительность. Такой 

преданы они неумѣренности , говоритъ Пророкъ, 

любятъ жизнь изнѣженную, думаютъ, что все это 

постоянно и прочно, а не разсуждаютъ, какъ оно 

скоротечно. Ибо сіе означилъ Пророкъ, сказавъ: 

(5). Аки стояща мпѣша, а не яко бтъжаща. 

(6). Не страдаху ничесоже въ сокрушеніи Іоси- 

фовгь. Отваживаясь па такія беззаконія, переноси¬ 

ли это, нисколько о томъ не скорбя. Пророкъ 
назвалъ ихъ Іосифомъ, потому что Ефремъ былъ 

сынъ Іосифовъ, а десять колѣнъ именуетъ онъ 

Ефремомъ. 

(7). Сего ради нынѣ плѣнницы будутъ отъ на¬ 

чала сильныхъ, и отъимется ржаніе конско отъ 

Ефрема. (8). Яко клятся Господь Собою, глаго¬ 

лете Господь Богъ силъ: понеже гнушаюся Азъ 

всею укоризною Іакова, и села его возпенавидѣхъ, 

и отвергу градъ со всѣми живущими въ немъ. 

Сильные князи, говоритъ Пророкъ, отведутъ ихъ 

плѣнными, владычество Ефрема пріиметъ конецъ ; 

потому что нелживъ и всемогущъ Изрекшій на него 

этотъ приговоръ ; опредѣлилъ же такъ, возгну¬ 

шавшись его гордынею и нечестіемъ. 

(9). И б) детъ, аще останутся десять мужей 

во единомъ дому, умрутъ: и останутся оста- 

точніи: (10). И возмутъ свои ихъ, и почудятся 

изнести кости ихъ изъ дому: и речепгъ настоя¬ 

телемъ дому: еще ли есть у тебе ? И речетъ: 

нѣсть еще, и речетъ: молчи, не именованія ради 



и йене Господня. Столько будетъ погиоающихъ 

между жителями, говоритъ Пророкъ, что въ иныхъ 

домахъ всѣ живущій окажутся мертвыми, и сосе¬ 

ди, или родные, пришедшн игъ другихъ домовъ, 

станутъ предавать погребенію тѣла умершихъ , а 

потомъ довѣдываться и спрашивать другъ у дру¬ 

га: нѣтъ ли еще кого непогребеннаго ? Когда же 
находящіеся въ домахъ скажутъ: нѣтъ ; пойдутъ, 

говоритъ Пророкъ, съ удивленіемъ, молча, совѣ¬ 

туя другъ другу дѣлать тоже; потому что при¬ 

говоръ сен наречен ь Богомъ всяческихъ. 

(11) . Понеже се Господь заповѣдаетъ, и по- 

біетъ домъ великій толченіемъ, и домъ малый 

I>азсѣденіемъ ; потому что одинаково буде'тъ низ¬ 

лагать, какъ живущихъ въ нищетѣ, такъ и силь¬ 

ныхъ. 

(12) . Аще поз/сенутъ въ каменіялъ кони ? аще 

умолкнутъ въ жене тѣмъ полу? Яко обратив те 
па гнѣвъ судъ, и плодъ правды на горесть* (13). 

Веселящійся ни о единомъ словѣ благомъ, глаго¬ 

лющій: не крѣпостію ли нашею имамы роги ? 

Кони, говоритъ Пророкъ, не могутъ бѣжать по 
камнямъ ; враги же наступятъ на васъ, за то без¬ 

законіе, на какое вы отважились, презрѣвъ преж¬ 

нюю вашу высоту. И какъ кони ржутъ , увидѣвъ 

кобылицъ: такъ враги съ полною охотою совер¬ 

шатъ нашествіе свое на васъ ; потому что Судію 
подвигли вы на гнѣвъ противъ себя, и вынудили 
Бго произнести строгій, и вмѣстѣ правдивый, при¬ 

говоръ. Такъ какъ не дѣла добрыя васъ радуютъ, 

но гордясь и надмѣваясь, своей силѣ приписываете 

прежнее свое могущество ; то Я, Господь всякаго 



воинства и всякой силы , предамъ васъ народу 

сильному. 

(14). Еже не впиши во Емаѳъ, и до водотечи 
западовъ, то есть, изгоню васъ изъ той земли, 

которую воздѣлывали вы прежде. Іеровоамъ, при 

которомъ было сіе пророчество, какъ показываетъ 

исторія царствъ (4 Цар. 14, 25.) , постановилъ 
предѣлъ Израилевъ отъ Емаѳа до западнаго моря. 

Потому и говоритъ Богъ у Пророка: всѣ предѣлы 

ваши предамъ врагамъ. 

ГЛАВА 7» 

(і). Сице показа ми Господь Богъ, и се при¬ 

плодъ пружій идый утренній, и се гусеница, 

единъ Гогъ царь. (2). И будетъ, аще скончаетъ 

лдый траву земную, и ргьхъ: Господи, милостивъ 

буди: кто возставитъ Іакова ? яко малъ есть 

(3). Раскайся о семъ Господи: и сіе не будетъ, 

глаголетъ Господъ. Увидѣвъ страшное сіе зрѣли¬ 

ще, умолялъ я Бога, говоритъ Пророкъ, быть ми¬ 

лостивымъ и прекратить пагубу; но не благово¬ 

лилъ Онъ, вѣроятно, по чрезмѣрности беззаконія. 

Приплодомъ же пружіимъ назвалъ царя ассирій- 

скаі о ; а гусеницею царя вавилонскаго. Слова же: 
единъ Гогъ царь означаютъ многочисленность воин¬ 

ства. Какъ Гогъ, царь народовъ скиѳскихъ, гово¬ 

ритъ Пророкъ, соберетъ противъ Іерусалима ве¬ 

ликое множество : такъ Ассиріяне и Вавилоняне 

придутъ съ великимъ воинствомъ. А пругамъ и 

гусеницѣ, равно какъ и мшицамъ, предалъ Богъ 

плоды ихъ ; ибо предрекъ сіе выше. 



(4). Сице показа ми Господь, и се призва прю 

во огни Господь Боге, и пояде бездну многу, и 

поя де часть. Словомъ: пря Пророкъ означаетъ прав¬ 

дивый Божій приговоръ ; огнемъ же называетъ 

враговъ ; бездною многою — безчисленные народы, 

ими порабощенные ; и частію — Израиля. Ибо 

такъ сказалъ и блаженный Моѵсей: и быстъ часть 
Господня, людіе Его Іаковъ (Втор. 32, 3 ). И сіе 
видѣвъ, говоритъ Пророкъ, приносилъ я ту же 

молитву Владыкъ ; но не умолилъ Его. 

(7). Сице показа ми Господь' и се мужъ стояй 

на оградп Адамантовп, и въ руцп его адамантъ. 

(8). Ирече Господь ко мигъ: чтб ты видиши Амо¬ 

се ? и рпхъ: адамантъ. II рече Господь ко мнп>: 

се Азъ учиню адаманта средть людей Моихъ Изра¬ 

иля Нанесу имъ, говоритъ Богъ, ударъ и силь¬ 

ный и жесткій, подобный адаманту , твердостію и 
крѣпостію превосходящему всякое вещество. Ибо 
не только не потерилю болѣе, чтобы оставалось 
ненаказаннымъ нечестіе , на какое они отважились, 

но вмѣстѣ съ ними уничтожу и жертвенники идоль¬ 

скіе, и прекращу праздники ихъ, однимъ словомъ, 

сокрушу все царство ихъ, потому что (9). домомъ 

Іеровоамлимъ наименовалъ царство. Пророчество 

сіе пришло въ исполненіе, не при Іеровоамѣ, но 
послѣ него и послѣ другихъ шести царей. Когда 

сказано сіе было Пророкомъ , веѳильскій жрецъ 
Амасія, убоявшись, что народъ, приведенный въ 
страхъ Божіими угрозами и прибѣгнувъ къ пока¬ 

янію, оставитъ служеніе идоламъ, а онъ утратитъ 

чрезъ это возможность пріобрѣсть себѣ выгоду, 

доноситъ на Пророка царю , къ истиннымъ сло¬ 

вамъ приложивъ ложь. 
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(11). Понеже сія глаголетъ Амосъ: оружіемъ 

скончается Іеровоамъ, народъ же плѣненъ отве- 

дется отъ земли своея. Какъ сказанное о народъ 

и царствъ было истинно ; такъ сказанное о царѣ— 

очевидная ложь. Однако же сіе, какъ нимало не 

побудило Іеровоама наругаться надъ Пророкомъ ; 

такъ не убѣдило и Амасію оставаться въ покоѣ. 

Напротивъ тою совѣтовалъ Онъ Пророку удалить¬ 

ся, жить въ Іудеѣ и тамъ предска зывать будущее; 

потому что Веѳпль былъ удѣломъ царства изра¬ 

ильскаго. Но Амосъ свободно, и о родѣ жизни 

своей сказываетъ, и открываетъ о благодати, дан¬ 

ной ему свыше. Ибо говоритъ: 

(14). Не вѣхъ Пророкъ азъ, ниже сынъ про¬ 

рочь, по пастырь бѣхъ, и ягодичія обирая (а). 

Вмѣсто: ягодичія обирая Акила перевелъ: отыски¬ 

вающій дикія смоковницы, а Ѳеодотіонъ: очищаю¬ 

щій шелковичникъ, и Спммахъ: имѣющій у себя 

дикія смоковницы ; ото—родъ дерева въ Палести¬ 

нѣ ; о немъ упомянулъ и блаженный Евангелистъ 

Лука, сказавъ, что блаженный Закхей возлѣзе на 

лгодичину (Лук 19, 4.). Слышалъ же я отъ одно¬ 

го, описывавшаго тамошнія мѣста, что плодъ сего 

дерева не созрѣваетъ, если не сдѣлано будетъ на 
немъ какого нпбудь малаго надрѣза. Сіе-то, вѣ¬ 

роятно, разумѣли семдесятъ , употребивъ здѣсь 

слово: хѵіб,ш вмѣсто /адах&ѵ (очищающій) или 

бѵХМуаѵ (собирающій'). Посему Амосъ говоритъ: 

'а) У селмидеояш іказші». лгі'Х&ѵ і* е, дь.іаіоіціи н<мрыы, ил” 

прокалывающій* 
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меня, занимавшагося земледѣліемъ и несеніемъ овецъ, 

Господь взялъ отъ овецъ, и повелѣлъ мнѣ проро¬ 

чествовать. Поэтому выслушай, Лмасія, пророче¬ 

ство н о тебъ самомъ ; такъ какъ воспрещаешь 

ты пророчествовать мнѣ объ Израилѣ, опасаясь, 

что положу симъ конецъ твоему несправедливому 

обогащенію. Итакъ знай: самъ увидишь, какъ жи¬ 

вущая теперь съ тобою жена всенародно и явно 
поругана будетъ врагами ; потому что и ты по¬ 

буждалъ народъ къ непотребству идолослуженія, 

увидишь, что в< о рожденные тобою будутъ умерщ¬ 

влены, и самъ ты скончаешь жизнь въ чужой зем¬ 

лѣ, и весь народъ потерпитъ одинаковое съ то¬ 

бою наказаніе. И когда постигнетъ сіе васъ, зем¬ 

ля ваша будетъ отдана и раздѣлена другимъ. 

ГЛАВА &. 

(1). Сице показа ми Господь: и се сосудъ пти- 

целовца. (2). И рече ко мнѣ: чтд ты видшии 

Амосе ? и рѣхъ: сосудъ птицеловца. Видѣніе сіе 
означаетъ, что скоро Израиль содѣлается добычею 

враговъ. Ибо какъ птицы удобно уловляются сил¬ 

комъ ; такъ народъ уловленъ будетъ Ассиріянами. 

И рече Господь ко мнѣ: приспѣ конецъ на люди 
Моя Израиля , не приложу къ сему , еже мимо- 

ити его. (3). И восплачутся стропове храма въ 
той день, глаголетъ Господь: мнози падшій во 
всемъ мѣстѣ , навергу молчаніе. Не буду бо¬ 

лѣе оказывать долготерпѣнія , но въ исполненіе 

приведу иредреченія. Огонь вражескій коснется 
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н храма Моего. Словами же: восплачутся стро- 

пове храма выразилъ плачь умерщвляемыхъ вну¬ 

три храма и трескъ горящихъ деревьевъ. И сіе: 

мнози падшій во всемъ мтьстть , навергу мол¬ 

чаніе , значитъ , что будетъ великое множество 

умерщвленныхъ , и наступитъ великое молчаніе 

и безмолв'е въ городахъ , на путяхъ и въ се¬ 

лахъ , по недостатку обитателей. Посему обра¬ 

тите на это вниманіе вы, которые утѣсняете жи¬ 

вущихъ въ \божествѣ и нищетѣ, высчитываете 

новомѣсячія и субботы , собираете беззаконные 

прибытки, употребляете неправильные вѣсы и мѣры, 

разными способами порабощаете себѣ низшихъ, и 

обогащаетесь всякимъ родомъ купли. 

(7). Кленется Господь на презорство Іаковле, 

аще забудетъ въ конецъ вся дѣла ваша: (8). И о 
сихъ не возмятется ли земля, и восплачется всякъ 

живым, на ней ? и взыдетъ яко рѣка скончаніе, и 

снидетъ якоже рѣка египетская. Презорствомъ 

называетъ обиды, какія съ надмънностію дѣлали 

бѣднымъ. Сказалъ же Пророкъ: кленется Господъ, 
показывая нелживость изрекаемаго. Не буду уже, 

говоритъ Богъ, какъ бы нѣкоему забвенію преда¬ 

вать беззаконія ваши, но всю землю, такъ сказать, 

подвигну на васъ. Взявшіе васъ въ плѣнъ отве¬ 

дутъ въ рабство, оставивъ землю вашу въ за¬ 

пустѣніи. Ибо сіе далъ разумѣть , сказавъ: сни¬ 

детъ якоже рѣка египетская. Тогда томящимся 

въ бѣдствіяхъ покажется, что солнце середн дня 

иреложилось во тму. 

(10). И превращу праздники въ жалость, и пѣс- 

пи въ плачь. Всѣ будутъ имѣть печальный видъ . 
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остригши благолѣпіе волосъ и надѣвши на себя 

вретище , и уподобятся оплакивающимъ смерть 

единороднаго сына. А сверхъ сего нашлю гладъ 

и скудость, не плодовъ и воды, но пророчества и 

божественнаго ученія. Будутъ скитаться, подобно 

водамъ устремляясь туда и сюда, блуждая съ мѣ- 

ста на мѣсто, (12) ищуще словесе Господня, и не 
получатъ желаемаго. Но и величающіяся нынѣ 
своимъ убранствомъ дѣвы , и воспитанные съ 
ними юноши, томимые жаждою , преданы будутъ 

смерти. 

(14). Кленущіися очищеніемъ самарійскимъ. И 

показывая, какое это очищеніе, немедленно присо¬ 

вокупилъ: 

Живъ Богъ Твой Дане и живъ Богъ твой Вир- 

савіе. Данъ и Вирсавія были предѣлами земли изра¬ 

ильской. Въ Данѣ Іеровоамъ первый поставилъ 

требища ; а Вирсавія есть клятвенный кладязь, о 
которомъ говорилъ Пророкъ и выше ; и тамъ по¬ 

кланялись идоламъ. 



ГЛАВА а 

Поел в сего Пророкъ сказалъ, (1) что видвлъ 

Господа стояща па жертвепницѣ, и Онъ пове¬ 

лѣлъ поразить о чистилище такимъ ударомъ, отъ 

котораго бы поколебались самыя преддверія. Озна¬ 

чаетъ же симъ, что царь вавилонскій преодолѣетъ 

ихъ по Божію велѣнію, а не своею собственною 

силою. 

И престьцы, сказано, въ главы всѣхъ. Это ви¬ 

дѣлъ и блаженный Іезекіиль ; ибо и тамъ невиди¬ 

мыя Силы пріяли повелѣніе съ сѣкирами пройдти 

по всему городу и изсѣчь всѣхъ, кромѣ имѣющихъ 

на себѣ знаменіе (Іезек. 9, 2—6.). Тоже повелѣ¬ 

валъ Богъ и здѣсь: пресѣцы въ главы всѣхъ. И 

означая симъ внезапную смерть, присовокупилъ: 

И оставіиія ихъ оружіемъ избію, не убѣжитъ 
отъ нихъ бѣжащій, и не уцѣлѣетъ отъ нихъ 

уцѣлѣваяй. Если и въ адъ снидутъ, продолжаетъ 

Господь, и оттуда извлеку ихъ рукою. Если и на 

небо взойдутъ (что невозможно), и оттуда низведя, 

предамъ ихъ врагамъ. Если и на Кармилъ убѣ¬ 

гутъ, и тамъ удобно воз.му ихъ. А если покусятся 

погрузиться въ самую глубину моря ; истребить 
ихъ тамъ повелю звѣрямъ. Если отважатся добро¬ 

вольно передаться врагамъ ; и въ такомъ случаѣ 

не получатъ отъ нпхъ пощады. 

(4). Ибо утвержу очи Мои па нихъ во злая, а 

не во благая. Я, Богъ и Владыка всѣхъ , однимъ 

прикосновеніемъ привожу въ колебаніе землю, и 

заставляю тѣмъ плакать обитающихъ на ней. 
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г(і\ Сотворяли па небо восходя Свои, и обѣ¬ 

щаніе Свое на земли основаяй. Подобно сему ска¬ 

занное блаженнымъ Давидомъ: па высокихъ жи- 

выи, и на смиренныя призираяй (Пс. 112, 5. 6.). 

Призывали воду морскую, и проливали ю на 
лице земли: Господъ Богъ Вседержитель имя Ему. 

Указуетъ на дѣла всемогущества, чтобы подтвер¬ 

дитъ тѣмъ угрозы. 

(7) . Не якоже ли сынове еѳіопстіи , вы есте 
Мнгь сынове Израилевы ? глаголетъ Господъ. Буду¬ 

чи одинаковой природы съ Еѳіопляначн и съ про¬ 

чими людьми, сподоблены вы были Моего больша¬ 

го паче всѣхъ промышленія. И указывая на сіе, 

присовокупилъ: 

Не Израиля ли изведохъ изъ земли египетскія, 

и иноплеменники изъ Каппадокіи, и Сиряны изъ 

рова ? Переселялись и другіе, оставивъ прежнее 
отечество, переходили въ другое, напримѣръ: Си- 

ріяне и Филистимляне, но *пе одинаково съ вами. 

Ибо объ ихъ переселеніи никто не зналъ, и о ва¬ 

шемъ со славою говоритъ всякій изъ людей : они 
переселившись живутъ съ другими народами, упра¬ 

вляясь ихъ законами ; а вы, преодолѣвъ жителей 
и всѣхъ ихъ истребивъ - до Конца, стали владѣль¬ 

цами земли, которую они занимали, потому что вы 

пользовались Моею помощію. 

(8) . Се очи Господа Бога иа царство грѣш¬ 

ныхъ, и отвергу е отъ лица земли: обаче не въ 
конецъ отвергу домъ Израилевъ, глаголетъ Господь. 
И тѣхъ, которые совершаютъ тысячи беззаконій, 

не предамъ конечной гибели. Но разсѣю ихъ те¬ 

перь въ плѣненіи, какъ земледѣлецъ, отдѣлю иле- 
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вы отъ пшеницы, и достойныхъ спасенія сохраню, 

а прочихъ, которые не восхотѣли повѣрить сло¬ 

вамъ Моимъ , и надѣялись избѣжать исполненія 

угрозъ Моихъ, предамъ на закланіе. 

(II). Въ той день возставлю скинію Давидову 

падшую, и возгражду падшая ел, и раскопаная 

ея возставлю, и возгражду ю яко же дніе вѣка. 

(12). Яко да взыщутъ Мене оставшійся человѣ- 

цы, и вси языцы, въ нихже призвася имя Мое въ 

нихъ, глаголетъ Господь, творяй сія вся. Сіе 

разумѣли иные о Зоровавелъ, думая, что относит¬ 

ся къ нему, какъ ведущему родъ свой отъ Дави¬ 

да. Но не хотѣли они принять во вниманіе, что 

Зоровавель , послѣ недолговременнаго правленія , 

кончилъ жизнь ; а пророчество содержитъ въ себѣ 

обѣтованіе вѣчныхъ благъ и Богопознаніе у всѣхъ 
народовъ, что, какъ находимъ, нимало не сход¬ 

ствуетъ съ бывшимъ при Зоровавелѣ. Господь 

нашъ Іисусъ Христосъ, ведя родъ Свой по плоти 

отъ Давида, исполнилъ обѣтованіе изреченное Да¬ 

виду ; потому что Слово плоть быспгь и вселися 

въ ны (Іоан. I, 14.), воспріявъ на Себя скинію 

отъ Давида. Посему, пророческое слово справед¬ 

ливо сказуетъ, что Давиду возграждена будетъ 

скинія, не на малое время, но на всѣ дни вѣка. 

Ибо таковыя обѣтованія даны были Богомъ всяче¬ 

скихъ блаженному Давиду: и положу въ вѣкъ вѣка 

сѣмя его, и престолъ его яко дніе неба (Пс. 88, 

30.) ; и еще: до вѣка уготовлю сѣмя твое, и 

созижду въ родъ и родъ престолъ твой. Сіе обѣ¬ 

тованіе возобновляетъ Господь всяческихъ и уста¬ 

ми блаженнаго Амоса; обѣщаетъ же и язычникам ь 



даръ Ьоговѣдѣнія. Ибо говоритъ: но возгражденш 

Давидовой скиніи, взыщутъ Мене оставшійся че- 

ловгьцы, и вен языцы, въ нихже призвася имя 

Мое. Ихже бо предъувтъдѣ, и предвустави сооб¬ 

разныхъ быти образу Сына Своего , яко бытп 
Ему первородну во многихъ братіяхъ (Рим. 8, 

29.). И Пророкъ, докатывая нелживость сказан¬ 

наго, присовокупилъ: глаголетъ Господь, творяй 
сія вся. Предсказалъ словеса сіи Тотъ, Кто тво¬ 

ритъ самыя дт.ла. Но поелику не вег. могли вни¬ 

мать духовнымъ обѣтованіямъ; то , по необходи¬ 

мости, обѣщаетъ дарованіе благъ чувственныхъ, и 

предсказываетъ такое обиліе оныхъ , что до соби¬ 

ранія винограда продлится жатва, по такому мно¬ 

жеству, какъ вѣроятно , земныхъ плодовъ, что 
земледѣльцы не успѣютъ сжинать и молотить ру¬ 

кояти. Да и во время посѣва, говоритъ Пророкъ, 

вкусятъ зрѣлые грозды , и горы дадутъ всякаго 
рода плоды древесные, ни одинъ холмъ не оста¬ 

нется не покрытъ растеніями. Народъ же, осво¬ 

божденный изъ плѣна, вновь построитъ разорен¬ 

ные, города, и обитая въ нихъ, небоязненно бу¬ 

детъ воздѣлывать землю, и насаждая, и сѣя, и 

собирая плоды трудовъ своихъ. И долго будутъ 

населять они данное имъ отечество. Ибо сіе выра¬ 

зилъ Пророкъ, сказавъ: 

(15). И насажду я на земли ихъ, и не истор¬ 

гнутся ктому отъ земли своея, юже да.хъ имъ, 

глаголетъ Господъ Богъ Вседержитель. Должно 
же знать, что Господь всяческихъ нерѣдко обѣ¬ 

щаетъ блага, но пріемлющіе обѣтованія , возлю¬ 

бивъ беззаконіе, препятствуютъ исполненію сихъ 



обѣтованіи. А иногда бываетъ, что Богъ угро¬ 

жаетъ тяжкими бѣдствіями, и услышавшіе \ грозы 

сіи за беззаконіе свое, перемѣнившись отъ страха 

угрозъ, не испытываютъ на себѣ скорбей. Такъ 

Іудеи, съ неистовствомъ воетавъ противъ при¬ 

шедшаго Владыки, сами себя лишили благихъ обѣ¬ 

тованіи. 

Но о если бы намъ, по молитвамъ святыхъ Про¬ 

роковъ и Апостоловъ, } правивъ жизнь свою но 

божественнымъ законамъ, и покаяніемъ очистив¬ 

шись отъ грѣховной скверны, не испытать на 
себѣ ничего скорбнаго, улучить же обѣтованныя 

блага, по благодати Спасителя Христа, съ Кото¬ 

рымъ слава Отцу со Святымъ Духомъ, нынѣ и 

всегда и во вѣки вѣковъ ! Аминь. 
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